2 COMMENTARIA IN ZACHARIAM PROPHETAM, car. V.
'{1‘\|J|.~: ipse mrmctmt olewm grafis candelabro,  ties, tum charismatim omnium , qua quasi ca-
i pul dlah\m in fideles quoslibet \rrmv heee mi-
nus congrue respendent fum idem et significa.
tioni litterali, tum allegoris candelabri el oliva-
rum superius tradite.

CAPUT QUINTUM.
SYNOPSIS GAPITIS,

Sicuf cap. 100 Jesum pontificem, et cap. 1w Zorvobabel principem animavit ad fabricam feiplis ita hic con-
solatur et animud populum ¢ Babylone tn Terusalem veversum, ne timeat Chaldeos, Persas, Somaritas
o5 et quod Des rpiarit caplivituly sophuaginda annorum, qua resipiseens
T profucde mal e ab eo transtulit in domos et sedes
- videt amploram . qua sedet mulier, puly impietas, talento phanti
obstrud, e a duabus mulicribus alabis tr 7 in Babyloncm, ub ibd shabiliatur af at, pec ampliug
i Fudwam, vedeal. Impistas hee notad idololatinm, quam Judiei veliquerunt in Babylone : nampask ve-
ditum e g0 mpiguam. amplivs: coluerunt ddola. &zmnﬂf'm# orgo Deus, s¢ ddalolatriom deinzeps o Judeis
ablaturem, ut ifla in Babjlons quas veligata mansat , ejusqie pena ¢t vindicta a Juders in Babylonios
transferatur : quo tactte moiet Fudeos qui Bubylone remonserant, ut ex e, tpole impia, ef moE rursum
@ Dario Hystaspis vastandn, fugiant; ao proiade mikil esse quod Hisrasolymds wllerius Himeant, g
a P aut Chaldeis, quibus nuper ob idololatrian i predam dati fuerant ; sed quasi filing eastigatione
Det Patris jam emendatos, letos ef alaors of savive ve, scientes Deum earum fore profectovem, nec
permassurum b quis hostis eos lacessat, vel o fabrica templi impediat. Quid allegorice hao ampliora signi-
ficet dicam vers. 6 (1).

§ populus combersus est qif
Hine seeanclo, ver

1. Et conversus sum, et Ievavi oculos meos : et vidi | et ecce volumen volans, 2, Et ditit
ad me : Quid tu vides? Et dixi : Ego video volumen volans : longitudo ejus viginti cubito-
rum, et Jatitudo ejus decem cubilopum. 3. Et dixit ad me : Heoest mah;dicuo fua egre-
ditar super faciens omnis lerre : quia omnis for, sicut ibi scriptum est, Judicebitor = et
omnis jurans, ex hoe similiter judicabitar, 4. !‘ducum illud , dieit Dominus exercituum : el
veniel ad domum furis, el ad domum jurantis in nomine meo mendaciter : et commorabitur
in medio domus jus, el consumet eam, et ligna ejus, ¢t lapides ejus. 5. Bt egressus est an-
gelus, qui loquebatur in me ; et dixit 1[1 me : Leva oealos tuos, el vide quid est hoe, quod
egreditur. 6. Etdixi » Qnidnam est? KL ait ; Hec est amphora Egmdlcn- Et dixil : [lr}!ﬂ st
oculus eoraw in universa terra. 7. Bt ecce talentum plambi portabatur, ef ecce mulier i
sedens in medio amphors. 8. B dixit : Hiee est impietas. Bt projecit eam in medio amphare
et misit massam plumbeam in os ejus. 9. Bt levavi oeulos meos, et vidi: ot ecee dum muhele;
egredientes et spiritus in alis earum,, et habebant alas quasi alas milvi ; et levaverunt am-
phoram inter terram et emlom. 10. l"L dixi ad angelum, qui loguebatur in me : Quo iste
deferunt amphoram? 11. Et dixitad me : Ut edificetur ei domus in terra Sennaar, et stabi-
liatur, et ponator ibi super basem suam,

4. BT coxveRsts sun, — excitanie me angelo, ET ECCR YOLUMER VoLANS. — Hebraeum =,
nt novam visionem ab eo oblatam aspicerem, et ghilla significat chartam, membranam, vel Iil
iperem oculis, non corporis, sed phantasie  convolvilem. Ita Syrus et Arabicus \nlmlh

a¢ Rabbini.: Hebrei enim olim non habiebant li-
emblemata exhibentia interitum reipublice J

menarchiarom cum transite ad regnum O
In emblemate prino, exhibetur. wolomen Inpgum er
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brog diglinelns per folia, s A

oblongam, quam cirea cylindrum com‘ol\ebaﬂ!
mslar mapp® gcogm.ph:{‘. , fue proinde voea-
bor ineghitla , id est \'ntllmen 4l hae circumyolu-
i th. u,{l l1 th m]umi:w qnipia

orum., ‘eq’w ac pren'e et supplicia
]m merilo cujusque infligenda, idque cito ,
i ct flagelli volantis, Quocirca e!e-
1 et Theodotion volumen hoe vocunt
hithera enim esl membrana li: i

2 uli pro libro ‘suo, aein ed
omninm hominnm peccata. Unde
« Antiguiora diphthera logueris, »
antiqua et obsoleta. Kt : « Sero Ju-
piler diphtheram inspexit, » diei solitum in eos
1, sero quidem, sed aliquando tamen pro ma-
Jeus enim leli:L pro tem-
liguando img mict
quo tardius. Poreo vete
¥ vl ﬂh.u‘l.n pro oa utn]

m'u-, Theodaretus u!. ;:a_»qm G ae farle eo
allusits, Joannes Apoe. iy, i dit it manu
lcem acufam, qua sei demetat et

im symbolum est po-

lectio est
.t legimt Noster, Ghal-
ini. Nam in eo seripfa
erant hominum pee tur, Unde eo
alludens §, Joxnne: : o Judicali sunt
mortul, ingquit, ex iis que seripla erant in libris
seeundnm opera eorum. » Quin el Daniel cap,
vir, 48 @ « Judicium, inquit, sedit, ef libri aperti
sunt, »

Terliv, pro volumen Symmachus vertif, segadd,
id est capitielum, hoe est inifivm, vel summa et
eompendium. Unde colligas quanta fueril multi-
tudo peecatorum quee in hoe velumine seripta
fuerunt, utpote quornm compendinm, vel prin-
cipium , puta volumen hnc fuc alum decem
cuhlos. el longum liter Fernandius pi-
sione XXXII, sect, 1, censei énim volumen hoe
vocari a Symmacho compendium, quia in eo
scripla erat impiatas, puta ocelsio Christi, ut ait

wl;w». he'\szu @

latum volitans diram yindictam contra fures et perjuros
oxrwcm!am m-r]eu\dem 1= A
1

pietatern popali, duraturam mu in confusione , Gppri-
mendamique ita quidem, ut non se efferal, 10, 14,

Ruperius; qua fit omnis impietatis epitome et
summa. Yerum hoo mysticum est : nam ad litte-
ram in libro hoe seripta erant furta et perjuria
illis mvi, ut sequitnr. Quoeirea minus gentine
Burge cengel in hoc volumine scriptam fuisse
explicationem legis Mosi a Deo orelenus traditam
quam Rabbini Cabalam nuncupant, quaegque ab
iis in Talmud conseripta est, Melius Lyranus ar-
tur in eo seripta fuisse furta et perjuria po-
puli, quibus meruit eaplivitalem Babylonicam,
Verum nec hoe est genminum. Tlla enim seelera
jam ante ocloginta annos preterierant : hic au-
tem agitur de soeleribns preesentibus, et peena

¢is irroganda, non irrogala. Ail enim :

cam illud, ete., ef veniet ad domum furis

Similem librum vidit Ezec

inquit, «seripte: erant lamentationes, carmen et
vie; » eigue parallelum vidit §. Joanmes Apoc.
X, 10, quem jussu angeli devoravil : « Ef erat,
mqu:t in ore meo lmqmm mel dulee : et cum
1 venler meus. »
ficant Dei menten,
;in qua guasi in lihro
2 peccato ot peceatori de-

. & quali el quanla puniendus

us, efe, Ita 8, Hieronymus, Theodo

lluzu

Symbolice, S. Gregovius lib. XV Moral. eap. ¥1,
et Rupertus per hoo volumen accipiunt S, Scrip-
turam, quee conseribil Dei minas, maledictiones
et peenas peceatoribus infligendas, uti patel Levit.

XKVI; fleuler. XXViL, XXVIH, XXX, of alibi.

Voraxs, — Ut signaticet eelerem pecealoribus Gar

imminers vindictam , que hoe libro conseripta
est, im{uil Rupertus, Albertus, Hugo et Clarius.
Andi 8 . Chrysostomum hom. 27 ad Poputur, ubi
inerepans jurantes et pejerantes : « Falx, ingnit,
volans velooissimum ullionis inoursum significat
juramentum sequentem; multorum vero cubito-
rum longitude el latitudo vehementiam indical,
ef magnitadinem malorum. At, ex ecclo volare,
significat e superno tribunali judicium ferri : fal-
cata vero forma, inevitabilem supplicii sortem.
Sieut enim quecumeue falx mewrerit, non so-
lum seecum areipit, verum et caput amputat, ita of
peena juranti ingroens est diffiallima, nec
prins ahsiskit, quam quod susm est perfeceril. »
Secundo, a Casiro ; Volumen, inguit, volins diei-
fur, eo quod supplicivm semper immineal ca-
piti sceleratorum, semperque in aervlpi-n‘lc:al,
Dei tantum pres
res timeant, et o
cis: sicut Jeremi Virgam vig
lantem, seu baculim pn;:ulo mlmm\,meh‘
Lleus eum eral perc

a ergo Deivolat, et involat in peec:
u'.nle ac aquils, milvi, accipitres volant pe
rem querentes priedam, eague visa rap
et rapidissime in illam involant; perinde a
tillw ignis volant in horrea plena stipula, eagua

Sevtindn




Quinta.

Septima.
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in momento absumunt: perinde ac volant ful-
mina, fulgetra el sagitie celestes in lurres, do-
mos et arbores, easque subito afflant et incine-
rant. Terito, volat, il peccalores per folam ler-
ram sparsos invadat et feriat, ila Cyrillus : « Vidi,
inquit, falcem instar avis in altum sublatam, ac
velut in cunctam terram {ransilientem, valde lon-
ram, et latam dimidio minus. » Quarfo, volat, ut
significet ultionem et plagam ejus esse evitabi-
lem, ait S, Chrysostomus hom. 45 ad Populum :
« Ensem enim, ait, yolantem forsan aliquis effn-
gere poterit, falcem aulem in collum delapsam,
el pro funiculo factam, nemo fugere potest. Com
antem etale adsunt, quesalutisulterius estspes?p
Quintg, wyolumen,» vel, ut Septuaginta, falz
volans, videtor idem reprasentare quod amphora
volans, que impietatem, id est impiam Synago-
gam, puta impios Judeos, conlinel et fransfert
in Babylonem, de qua vers. 6. Sexto, = volaus si-
gnificat diving vindicle improvisam celeritatam,
et inexspeclalam plagam, quam subito quasi in-
volans impiis irrogat. Hine eadem comparatur
fulguri Deuter. cap. xxxu, 41 : « 8i acuero ut fulgur
gladium meam, » Dei enim vltio fulminea est ce
leritate tum coruscandi, (um perculiendi, tum
perlerrefaciendi; sed impii cum differfur Dei
supplicium, improvida seeuritale consopilialium
sternunt, dicuntque illud Isaie xxvu, 45 © o« Per-
cussimus fedus cum morle, et cum inferno feci-
mus pactum. Flagellum inundans eum pertrans-
ierit, non veniet super nos, » Sepitmo, Mariana
¢t alii apud Pagninum in lexico hebraice 1oy
apha, id est volans, acciplunt in significalione
chaldaica, vertuntque duplicatum, complicatum ;
apha enim chaldaice significat complicare, du-
plicare, ut significetur volumen hoe fuisse inve-
lutum, quia arcana contivebal; aut duplicatum,
guia dupliees, id esl mulliplices minas el peenas
peccatorum  complect r, Verum Chaldius
apha vertit SN2 pericha, id est volans, eiue
ac Nosier, Septuaginta et ceteri (1),

2. LoAGITUDO EIUS YIGINTT CUBITORDM, ET LATI-
TULO EJUS DECEM COmToRUM. — (ur? Respondent

" prima Rabbini, Lyrauus ct Pineda in Joh xxiv, 5,

Tatum
decera,
eur? Res-

pousio
peima,

fquia yolumen hoe egrediebatur e loco fempli,
cujus porla prisea erat longa visinfi cubiti
em. Sic et anberior pars fal i
e vocabatur Sanctom, eratlonga vigin
lata decem, ut dixi Egod, xxvi, inilio, ut
judieium incipere a domo Dei, ut puniat sacerdo-
tes o gravius peceantes, quo magis Deo erant
eonjunct; deinde volet per universam terram,

(1) Hebr@orum nonnulli, inguit Rosenmuller, volatn
simul indicari putant, fuisse illad volumen non compli-
catum, sed cxpansnm evolutam , o motum

: gl e, qlan-
iliter, tamen non certo colligitor & volatn,
vad Marer. Certam evoluii volumini
dicium habegur potins vers. 2, ubi woluminis longitn-
‘nem et latitadinem conspicit vatea,

ut feriat quoslibet sceleratos. Heee expositio vide-
tur apposita, presertim si el adjungas quartam,
quam mox subjungam (2).

Secundo, 8, Hieronymus : He mensure, inguit,
significant hie keta misceri trislibus. Deus enim
vindictam clementia temperat : unde pecealori-
bus infundit yurssugy, id est dulee amarum, Nam
denarius significat prospera : quia Salvatoris ng-
men Jesus ineipit a-iota, quee index est denarii ;
vicenarius vero illi oppositus significat adversa,
Hoe mystienm est, non litterale.

Tertin, 8. Chrysoslomus loca eitato, Mariana ef
Fern:mdiug eensent his mensuris siguificari enor-
mitatem et mulliludinem scolerum. Hee exposi-
tio g 2

Quarta, magis genuine ef presse ad lifferam
Theodoretus, Lyranus et Vafablus censent hag
mensura notari universam Judeam (in quam,
utpote ubique rapinis el pauperum oppressioni-
bus contaminatam, volabat hoc pamnarum volu-
men) duplo ef amplios longiorem esse quam la-
fam. Nam, ut ait 8. Hieronymus epist. 129, ad
Dardonwn = A Dan usque Bersabes, que est lon-
gitudo illivs, vix 160 millium in longum spa-
tio tenditur, Latitndo autem a Joppa usque ad
Bethlehem, 46 millibus constat. Sie in rehus
physicis, @que ac domibus et fabricis, ea est
iusta proportio, ut longiludo sit dupla ad latite-
dinem

Mystice denarius signifieat perfeclionem vej -
latitudo ergo decem cubitorum significat latitn-
dinem supplicii ad multos, puta omnes scelera-
tos extendendam : longitudo vero duplo major
siguificat diuturnitalem peenee, scilicet perpetuam
in hae vita, et eternam in futura. Ita Rupertug,
Ribera et alii.

3. HEC RST MaLenicTio, — id est condemnatio,
supplicium et omne malorum genus, Iia Theado.
retus, g. d. Hoc volumen continet sententiam
condemnationis et supplicia impioram. Hi enjm
vocaniur maledicti : unde audient a Chrisip ju-
dice hoe fulmen : « Discedite a me, maledieti, »
Malfh. xxy; maledicers enim Dei, utpote efficax,
est malefacere; sicut benedicera pst benefacera,
Sicut ergo benediclio est beneficium, sic maledio-
tio est maleficinm et supplicium. Burgensis per
malediclionem aceipit Talmud Judzorum, quod
wolans dicilur, quia nallum habet fundamentum;
et « maledictio, » quia ejus docirma exsecrahbilis
est, inguit. Hoc accommodatilinm esl, non lite-
rale. Fernandius et alil per malediclionem acci-
pinnt illuvionem malorum, quam nune toto orbe
patiantur Judei ob cesum Christum. Verum hog

() Hebrei annatant volamen hog EEresSunL 6552 & Pors

tign , seu vestibulo templi, cajus longitndo et
eadem erat, qua hujus voluminis ( vide 11l Reg. y1, 3},
ub canstaret illi major anetoritas, nec dubiom esset qu.‘lﬂ
Deus gmitterel hoe volomen, { Drusius. ) Gf. Petrum de
Figueiro ad hune versim :

titudo

Tertia,

Quarta,

Mystion

Vers. &,

Maledic-
tio e
suppli-
clum.
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Qux ecRENTUR — e templo, ul volunt Rabbini:
vel certe ¢ orlo et fribunali Dei, ut ait §. Chry-
sostomus hom. 27 ad Populum, egreditur versus
templum et Jerusalem : maledictio egrediens est
supplicium publicum, quod ante in crelo etarca
Deiquasi absconditum Jatueral. Unde sequitur:
o Educam illud in apertom. »

SUPER FACIEM OMNES TEGRE, — Nimirom ad guam
hic fit sermo, puta Judese. Hoie énim minas in-
tentat Propheta, et hi soli jurabant per Deum ve-
rum, ut sequitur; Gentiles vero per idola. Ita
§. #ivrillus, Rupertus, Ribera, Hago, Arias, San-
chez et alii, licel Theodoretus, Lyranus et Vata-
blus ymiversam terram ut sonat aceipiant, cen-

ug hoc volumen ex ludea, vel

m volasse per totum orbem, ¢. d.
mtmclus plenus est seeler: i
net ira et fulmen Dei. Sic maledictio ccelestis
vorivit et consumpsil folam ferram tempore di-
Iuvi, e quo solus Noe cum suis pe
tavit, Sic eademn eamdem vorabit e
sub diem judicii, per ignem 1

ie maledictio, Dei ineubuit Asim, Groecia

tatique Orienti per jugum Tureioum; Angliz,
Scoli, Danie, Suecie , Germanie per factiones
et seditiones hereticorum.

Quis omNis FUR, — Deus hoe maledicto folmen
intental Judieis ob furta et perjuria : sub quibus
omnia scelera ntellipuntur; nimiram snb firto
omnis fraus et injuria que In proximum, eonlra
secundam Decalogi tabulam; sub perjurio omnis
impietas qu:e in Deum, confra primam tzbulam
committitue. Ita §. Hieronymus ¢t Theodoretus,
Nominnt tamen hee duo, quia tune frequentius
et impudentius perpetrabantur : Judei enim in
Babylone depauperali necessitile cogente, furari,
e, ut furtun occultarent, pejerare didicerant, Pau-
peres enim subinde furaces habent i
que perjuram linguam. Hee quogue in
taxat Osee cap. v, 2: « Maledictum, inquit, et
homicidiam, et furtum, et adullerium inundave-
rant, et sanguis sanguinem tetigit. » 1a S. Hicro-
nymus, Remigius, Albertus et Lyranus. Addit

. us : « Esdras, aif, adjuravit principes,
sacerdotes el populum, ut ejicerent nxores alie-
nigenas; et juraverunt. Erat ergo necessarium
proponcre malediclionem ef supphicium impen-
dens, ut servarent juramentum. Praleren quia
edificato femplo magna vis pecuniarum erat
congrezala, quam partim Darius dederat, partim
pupulus obtulerat, probabile est eos qui praepo-
sill erant gubernationi huie, avertisse aliquid de
eonsecralis Deo : ideireo contra fures gtiatn pro-

| maledictionem, ne pecunias sacras in pri-

03 usus verterent. »
w1 (in volumine volants) sCRIPTUM EST
{Hebraice Y102 50 camohi, id est ex eo
steut tpsunt continet ), sumcasiTur , ete, — Aliter
Pagninus, Arias et Vatablus; vertunt enim : Quia
omnie fur, sicut scriplum est, ex ung parfe rosis

Ieam eni-
consumek

-

Suceisus est, ef omuds jurans, sicut scriptum est, ez
altera parte simatiter suecisus est. Censent ergo ex
ufroque latere, averso scilicet et adverso, serip-
fum fuisse hume librum ; ac consequenter itera-
tam fuisse maledictionem sive nirnmque pecea-
faerit iteratum, ut
ive non, sed furlum seriptum
¢, perjurinm ab altera, ut volt
i na cerfagque senien
tia Dei sceleratos esse damnandos, Sic Ezechi
cap. m, 9, vidit librum scriptum intus et foris,
sive a fergo, id est opistographum.
Jemicapiter, — id est condemnabitur et pu-
nietur. Hebraice m1pa nicka, id est exseindetor;
dwus; perewtiefur; Sepluaginta : Omnis fur
e 1 moptem prnistur, ef omnis perjurys
e hot cruciabitir ; ut ipse maneat quasi juge et
vivum quoddam penarom volumen, {ta S, Hie-
, Theodoretus, Hupertus, Remigius,
go et Lyranus, Perperam ergo Tiguring con-
trarie vertit ; Quin omais gui furdtior ab e, sioud
ipsum est, absolvitur @ ef quisquis pgerat ab eo, si-
cut ipsum est, absolvitur ; ef Syrus @ Quia onnds
qui furaiur, ex ex, sicul ipsa vineit (justificatur},
of armmis qui jurat , ex en, sicil ipsa vinit (justifi-
catur), g. d. Per hoc volumen significatur absolvi
Jue ap furtis et perjuriis, eo quodilla
luerint et expiarint peena captivitatis Babyloni-
cie. Perperam, infquam : nam eonirarium lilc di-
citur equitur : « Commorabilur in medo do-
mus ejus, et consumet eam. » At hebreenn —yp3
nitka, licet significet innocentem esse, et decla-
rari, sive absolvi, significal tamen guoque sue-
cidere , nocentem declarare et punire; est enim
contrarie significationis. Unde Arabicus Autio-
chenus verlt @ Ouie omnds gt furatur, ex ex ad
morfem (damnatur) el e ea convingunt = smuis que
juerat e ea, et sicut ipsa superater , id est convin-
citur ; et Arabicus Alexandrinus : Quia omnis fur
peeaas dabit, et Tuet hoe (quod furatur) vel hae (sci-
licet falee plectendus) usque ad moriem ejus, ef
omnis qui falso jurat, dabit penas usque ad morfem,
Omwis jumans — falso, id est pejerans. lla
Chaldens, Tigurina, Vatablus et alii. Tamen
8. Chrysostomus, ad Popufn, inveclus in con-
suetudinem jurandi, hae aceipit de quovis jura-
mento, quia seilicet, qui s¥pe jurat, facile peje-
rat. De perjurio enim hie agi patel ex vers. 4 :
« Ad domum jurantis in nomice meo mendaici-
ter. » Celehris est sententia Periclis, quem cum
amicus rogaret, ut pro re causayque ejus fals
pejeraret, respondit : o Oporlel me commodare
amicis, sed usque ad aras,» ne scilicet amici
causa pejerem, vel inhonesti quid agam, quot
minis reverentiam violem et offendam. Olig enim
jurantes aram manu conlingebant. Vide Gellium
lib. 1, cap. mm.
4. Eovean iLup, —in lucem, inthealrum o
ut omnibus sit conspicwum , ut titulim peence in
fronte gestare videamini, nimmirum, hi sunt fures
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it Judmos tempore Machabaornm, Verum jam
m cum hwee minatns est Zacharias, eadem
um fecisse credibile est, privatim domes im-
rum consumendo,
RABITUR 1N MEDIO. DOMUS EJUS , ET COR- .
— Bolent enim domus in quibus im-
5 ¥, g. rebellio in principem, patra-
1 esly desteni el radi usque ad fondamenta,
1l initio tnmulivum Belgicorum factum
ic Deus Sodomam et Pentapolim ¢oe-
itet consumpsit, Sic hic male-
urwm gt perjurorum inyi
te (qua fole ex pauperum
furlisgque eonstent; Judeoram ,
vers. 3. Ad hos enim ming hae
untur, hique soli jurabant per nomen Dei
Quare minys verum et congruun videtur

yylonica afflixit, ab iis, utpole illa e
renda sit ad gentes, v. g, ad Baby
{on enim ita eam
thue expianda restaret, prise;
i nova scelera vel in Babylone, vel po

Aggeus,
nsolentur fideles et pios Babylo
pariter aeriter taxant impios, qui
tanta captivitatis casfigations non meliores, sed
deleriores sunt effeeli, ut patet cap. 1, 3; Malach,
u, 0, et cap, ur, 8; Agg@i i, b.

Dices : Si malediclio commeoretur in domo,
quomodo domum consumit usque ad lapides et
ligna ? Respendee, supplicia que Deus indomos
; ilium facinorosorum

Uit, quasi molem aliquam eis incumbere,
¢uee paulatim instar mole cos molit et commi-
nuit, areano el miro quedam modo, usque ad
ligna et lapides novissimos, donee eas ad nihi-

gat. 8ic hoe seculo vid et videmus

5 ol (Ui Pier rapings

vindicta eis ineumbenta esse commolitas | et vel
aunihilatas, vel ad miseram sortem redaclas ; ut
qui eas vident stupeant, quomodo tante opes
sensim sine sensu evanuerint. Notat 8. Chrysos-
tomus hom. 15 ad Popuium, Denm ita punire ju-
rantes ad exemplom aliorum : & Quam ob can-
sam, inguit, lapides et ligna jurantis dissolvit,
ub ruina plio fiat. Postquam enim ju-
rantem mortunm terrse condinecesse est, domus
dissolula cla predereuntibus omnibus
el eerp onitio erit per aspectum, ut
cadem patianfur, et ac-

cusatrix erit mortui eriminis ¢ 1. »
quitur Propliela de maledictione inflicta Ju-
furibus, perjuris et sceleratis sui @vi : a
pari famen, imo & majori infelligit quoque eam,

templo, regno el republica fundifus evertit ot
consumpsit, adeo ut Jernsalem illa vetus et glo-

Christus illi comminatus eraf, dicens Lue, xix,
44: «Ad terram prosternent {e, el non relinquent
in fe lapidem super lapidem. » Hes quoque g
1000 annis in tota Judeorum sobole ef gente ju-
giter commoratur, facitque ut Judei sint tofo
orbe vagi, exsules, viles, mis Vi, uwlsi,
ignorantes, obdurafi et exereali, sinelege, sing
rage, sine Eeclesia, sine republiea, sine templo,
sing sacerdotio, sine proph ine Deo. Conati
sunt ipsi permitfente, imo jr

ed ignis e fundamentis
egrediens fabros cum fabrica consumpsit, uti
testatur 8. Chrysosfomus orat. Confra Judmos.

6. Aupnona, —hebraice an ephe; est MeNsura Yom.s,

(ut verlit Sy
{res madiosir [
corus enim capiebat 30 modios. Jam quia epha
eral communis mensura Hebreorum, hine hoe

tur. Unde Noster docte vertit, emphora, tom guia
b pariter apud Latinos erat communis men-
5 tum euia ex mquo respondebat epha, sive
trimodio in aridis. AudiBudeum lib. V De Asse:
@ Comperi amphoram esse octavam pal‘?nm ej.uel:
vasis, quod modium vini dicimus. Modium vini
{rieenos senos sextarios nostros capit @ sextarius
autem octonas eas quas pintas dicimus, In aridis
autem pro amphora quadrantem sextarii hahc_-
mus, id est ternos bossellos, pro gnibus vas tri-
modinm habemus, dimidiatum medimnum. »

Amphora ergo, sive epla, significat mensuram g e

peceatornm Judeorum, punifioni el excidio eo-
rumdem a Deo decretam et prefinitam, qua sen-
sim impleta Judai puniti ;
videns peccata gentis, vel hominis alicujns, non
statim prosilit ad vindietam, sed longanimiter ea
u:-lemt; ideoque enique genti, vel homini, cer-
tam preeseribi! mensuram peceatorum, ita ut an-
tequam illa plane impleatur, non puniat, sed
mox ubi ea impleta foerit, tune omnia simul ef
semel acriter cas et vindicet, juxta illud
Christi Mafth. xxm, 32 ¢ « Et vos implete men-
suram patrum vestrorum, » Et Genes. xv, 16 ¢
« Nondum eomplets sunt iniquitates Amorrhwo-
rum. » Vide ibi dicta. Ita S, Hieronymus, Theo-
doretus, Haymo, Rupertus, Albertus, Hugo, Ly-
ranus ef alii passim, Utitur symbolo amphore,,
vel epha et modii, quia in his mensuris fraudem
et furtom, de quo vers. 3, faciebant Judai. Unde
Chaldmus vertit : Isti sunt populi qui accipiebunt
et dabant mensury folse, Et mox : Propler hoc con-
demnati, e silim franslaty sunt, quia accipie-
bant et dabant mensura falsa.

Queres, quando hec amphora, id est men-

oS \iepg Ampho
cus uterque) eapiens q'tm
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sura peecatorum g Judeis fuil wnpleta, et a Deo
castigata, ac extremo genlis exeidio vindicata?
Respondeo primo, hice mensura ab iis impleta
fuit tempore Sedecis, a0 castigata a Deo per Na-
buchodonosorem captivitats Babyloniea 70 an-
norum. [t Hebr . Hieronymus, Theodoretus,
Vatablus ef alil. Et de hav proprie hie agi vide-
tur. Amphora enim hee translata foit in terram
Sennaar, id est in Babylonem, ut dicitir vers.
ull. Porro amphora hee significal mensuram ple-
nam tum culpi (unde insidet el impietas), tum
pena. Culpe, nimirum quod ea jam in Judea
excreverit per idololatriam; et aliz scelera ad
summam impictaten: ; quoeirca significat eulpam
hane ex ez, ulpole terra saneta, everrendam,
abductis sealestis Judwis in Babylonem ; Baby-
lonem enim esse sedem idololatrism atque impie-
tatis. Peence, nimiram quod jam punita sit in Ba-
bylane eaptivitate 70 apnorum, el rursum ibi-
ady sit, s in ea remaneat, tum solito
exsilio, tum excidio universali a Dario Hystaspis.
Darius enit Babylonem ejusque ineolas, tam in-
5, quamn advends, pula Judeos qui in ea
erant, cepit of vastavit, ut dixi cap. m, 7.
Proprie enim heoe visio Zacharie divigitur ad Ju-
de20s, mon tantum in Jerusalem degentes, sed
efiain ad eos qui in Babylons post datam a Cyro
libertatem ndi remanserant, nee in Jernsa-
lem reverti voluerant, eo quod jam sedes et fa-
milias coemptls domibus et aguis fixissent in Ba-
bylone. Hosce in patriam revoeare conatmr Pro-
pheta, tum ne Babyloniorum moribus et idolo-
latriz assueseant , tum ut Babyloni instans exci-
dium per Darium effugiant. Hoe est quod dixif
cap. 10, 7 « 0 Sion, fuge qus habitas apud fi-
lizm Babylonis, » ut ibidem explicni. Vidit ergo
Zacharias amphoram, sive mensuram in (ua sgs
debal impietas, e Judea transferri in Babylo-
nem : quo significat impielalem Judiem, impios-
que Judeos wranslatos esse in Babylonem, ae
proinde Judzam jam esse ab impietate EXpurga-
tam et puram, Babylonem vero esse sedem et
cloacam impietatis ; quocirea impieatem in Ba-
bylone mansuram , nee amplins in Judeam re-
dituram, Hine deineeps idololatria non est visa
in Judwa, quia illam eum sua amphora,, id est
Ppeena, Judei reliquerant in Babylone, quando
€jus mensira per septuaginta annos persoluta,
expiati et liberi redierunt in Jerusalem. Tune
enim liberi a culpa et peena, ejus modium, am-
phioram et mensuram deposuerunt in Babylone :
quo tacite moned judeos in Babylone degente =
ul va quasi cloaca scelerum relicia, in sanctam
Jderusaiem redeant, Secundo, eodem symbolo
nifieat per hane amphoram, id est impiet
cumulum, qui Babyloni ex impietate lud:orum
accesserat, et in dies ex eorum, &que ac Baby-
loniorum eriminibus aceedebat, brevi complen-
dam esse rursum pecoatorum Babylonis mensu-
ram, ut ea complela exscinderatur cum omnibus
XV,

incolis a Dario Hystaspis. Amphora enim inoum-
bens Babyloni signifieat supplicium et excidium
imminens Babyloni, oh impietatem in amphora
Tesidentem, et cum amphora translatam in Ba-
bylonem, ita Sanchez : qua ratione rursum mo-
nel Judios reliquos in Babylone, ut ex ea dis-
cedant, ne ejus clade involvantur, Totum entm
hoc caput, ut recte advertit Joannes Mariama, di-
Tigitur ad Judzos, non tam in ludza, quam in
Babylone degentes, ut ostendat eorum infelici-
tatem, impiefalem et periculum, eaque illos ad
reditum In Jerusalem et templum invitet ; inde
tamen consequenter et ex adverso significat feli-
cifatem, pietatem et securitatem Judzorum in Jo-
deea degentium, utpote qui exportata jam im-
pietate in Bahylonem, degant in lerra pura et
saneta, ibique fabrice templi et Dei eultui pie et
(uiete insistant. Omniy enim hwe eo spectant, ut
populum incilent ad templum in Jerusalem res-
taurandum, perficiendum et exornandum, ut in
£0 pie saneteque Denm colat, eique. obedial et
servial. Ifagque proprie hiee amphora, in qua se-
det impielas translata in Babylonem, significat
idololatriam fam quoad culpam, quam quoad
penam ex Judiea translalam esse in Babylonem,
que sedem fixisse.

Secundn, hese amphora et mensura peccatorum
Judiee, per excidium et caplivitatem Chaldmo-
Tum evacuata et expurgata, post reditum Judeo-
rum e Bahylone rursus ab iis impleri eeepit, Unde
Arias per amphoram aecipit publicam fraudem,
quee tune in populo grassabatur, furta st perju-
ria de quibus vers, 3. Hae amphora sensim per
360 annos rursum impleta fuit © unde post eos
iterum evacuala et expurguta fuit per Antiochim
Epiphanem tempore Machabmornm, qui gravirer
Judos afflixit ; sed plane et plene impleta fuit
per parricidiom, imo deicidiom quo Christum
Dominum ceciderunt, juxta illad Cheisti Masth,
xxiil, 32 : o Bt vos implete mensuram pateim
vesirorum, » seilicet oecidendo me, Devm et
Messiam vestrum, ut impleta mensura vestrorim
scelerum, veniant vestri carnifices Titus ¢t Ro-
mani, qui extremo et elerno excidio vos pleclant,
ut in ferra Sennaar; id est toto orbe, inquit San-
chez, vagi et profogi exsuletis, doneo Antichyis-
tum vere ¢t proprie in Sennaar, id est in Baby-
long, quasi stabili et firmo loco regni ejus, co-
latis et adoretis. Ita Rupertns, Emmanuel, Ri-
bera, Fernandius et alii.

Prior sensus: proximior est, ideoque Titterans 5
posterior remotior, eb priori quasi typo incum-
bens, ideoque partim litteral %, partim allegori-
cus, Ubi nota amphoram hane pactin esss o
Ina rei prierive, puta caplivitati Babylonie
partim oraculum vei folure, ejusque triplicis,
scilicel primo, instantls excidii Babyloni; a Dario
Hystaspis inferendi; seeunds, impietatis i
locandz per Antichristam ; tertio, excidii et exsi-
lii Indeorum per Titum et Romanos ob cesum

&
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ah pis Christom. Denique amphora hee symhbola
diversa est a volumine, vel, ut Septuaginta yer-
tunt, (ufa'e t-ahu.f# Vers. 2; sed significato est
P eadem. Undeutrarlue volatz hazc in domum

el perjuri, illa in Sennage, id estin Baby-
lnn.,m ubi jmpietati sedes, eque ae vindicta ef
cmnmcma a Deo slatuta c:l Unde et de plragque
vere vers, 3 dicifur ¢ « Hze est maledictio, qua
egredifur super faclem omnis lerre. 1

lnseb  HAC BST 0CULUS. — o Opulus » hie dupliciter

= capi polest. Primo active, ut significel Dej prov i-

]JN; dentiam, q. d. Hee amphu..q hl“nl[ caf pernbr

lem Del opulum, gui universam ferram eircumny-
spicil ef lustrat, ac cnique PEOas pro mensyra
scelerum  assignat. Sient enim est spl oculus
mundi, ita mulle magis Dei providentia estsol af
ogulus universi; gie quo plura dixi eap. n, 10,
et Jerem, cap. 1,

Seundo et mchus, passive et oh]eciwe, oeulus,

id est objectum oculi, puta res visa in quam om-
nes conjicivnt oculos, q. d. Oculus, id est as-
pectus, omnium Judeorum feciur ad hane am-
phoram, oculi eorum non alind respicinnt quam
ad amphoram, ul scilicet eam paccali im-
pleant; adeo effrenes rount in scelera, ut non
aliud quam ad scelera respicers ef mulub in-
tendere videantor, juxta illud Genes. vi, 51 ¢ Vi-
dens Deus quod, eic., cuncta cogitatio f:mdis. in-
tenfa esset ad malum omni lempore. » Bt Terem.
xxin, 475 « Tui vero oculi et cor ad avariliam, st
ad sanguinem innocentem fundenduom, el ad ca-
lomniam, » ete. Verum enim est illud vulgi :
« Ubi manus, ibi dolor; ubi oeculus, ibi amor;
ubi mens, ibi cor, » &t illud Poete : « Amor ex
videndo nascitor mortalibus, » Sieut enim sol
per speculum tersum stupam incendif, sic res
pulehra per oculos inlromissa in animam, eam
accendit. Hos modo in corde per oculos iacit
amor incendium. Ifa Theodoretus, Arias, Ribera,
a Casteo et alil. Unde Septuaginta pro ca'?"
eham, id est oculus eoram, per dieresim legen-
ies DIV avonam, vertunt : Hdvc E8F IguItas eoywin
in omni terva (1).

(1) Sic vertit Manrer: Bl dixit : Fleno est speciss, imago
eorym, Judgorun, in fols terra. Voll autem mcrhwun
111} llc\llu suimu cam ingluss

ram lu1 Juquam. ibigue uxm in Lu\,o sig qni

per totain terrani est inipiatas removebitur el Upprlmdur

ita ut denup s2"tollere nequeat. s aiu. species, lmago,
objectis Bzechisli et Danie

spicit terre iucolas, ecsque unpruba S

vers, 3, 4. Rosenmulleros, Ewatdos ef alil indicari vo-

Tont impro! tat\.mwylam the i, omunium oculis 3p

tandam expont, Lum Lerra ig\um qu- mh]lmumur

pn'lel e

tur; sigonl alque enim og-
tensa esLu.uLmr vas (enuo Liaunamr. Falsissioum etiam,

Rursum amphora, id est mensura peena, qus
inigpitafi Judmorum debita Llclcm irrogabitur,
evil pewdys | il esy congy s terre, Pa-
blicum enim seelus publica poena vindicandum

est, ul, sieut ipsi jugiter oenlos intendernnt in
amphoram eulpe , ik alii omnes oculo:

danf in amphoram ef menshvam ingentem y
culpee nmelmdﬂm cumrsc’]s I, Iudu {'hu 1

us feime, l)mne: enim ndcm‘mt ENormis
Crug m.f.u;,, s;cut v1ttemmt E.'J].OIBJIEI earum erimi-
quit, estos-
fen _'_u pace:aﬁm'uu_x_. ut quorum vitia dispersa la-
tifabant, in unum eogeervata oculis omnium pan-
derentur, ef egrederetur de loco sun Iseael, of
qualis in terpa sua fuerif, eunelis gentibus mons-
{raretur. » Ha Indel sunl peulus universe lerem @
Omnes enim o5 & it ut Christicidarum
filivs, gui portant culpam of peenam patrum suo-
rum, eorieague sceleris magniludinem in sua
higue oslondlml,anu tRupertus. Ita
tropologice Beus peceata in tenebris et occultis
locis perpetrata ed n lucem, facitqne ut sing
ogulus tolius erbis it publics infa-
mia,aul pub i
! Extun prumet. — Hebraice 9023 &
potins orbis plumbeus, torta ¥
plumbeq, ut vertit Inlerpres 3 Un
S. Hiergnymus : « Massa, ait, inslar lapidis {ove-
batur, vel suo impetu , \r.l Domini juss
ferebatur ab alip eujus nomen tacitum est. » ‘L'.l
lenfum plum]n nolat gravitatem culpa, et con-

sequ o quicepeccatores deprimif et 0p- .

p['mu il seseerigere efab eq L\lmbrcneaueanl.

unde obstruit os amphore, ut impietas ea con- ©

clusa in eternnm <:{>{!us& mangat : de quo mox
plura. lia 8. Hieronymus, Haymo, Remigiuz, R
pertus et Lyranus. Proprie talentum plumbi no
gravem rigidamgue Dei sententiam, que Jo
peenam culpa, quasi amphoram impielati o
quatam gommensurabat, eamgue q_um o'

bat el gccludebat, ut ex ez

tota mensura poens persolata, nisi 1.
annis 70 capiivitatis in Babylone. .\LIeh‘ HlbLiA
talentc plumbi quo omning ¢l

rum usque ad fnem mundi : porro amphﬂram
poriari in terram Sennaar, quia illorum emcitas
durabit, donec ipsi in Bahylone Auti-

christum colant el adorent,
ET BOCE MULTER UNA SEDENS IX MEDIO. AMPHORE. ~=
addit Maneer, quod eam Hisronymo R

arnallerus agi
]umwah « Ser: i
i i

i i og leviter quidem indicatar. Beruﬂl At
etigm yisu JEFiUS Vers. ‘-4, arcle cohrens cum
hoc qued tractamys. {Maurer,}

fekar, id ¥
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« Angelus, inguit §. Hieronymus, qui logqueba-
tur in Propheta, et egrediens ex eo illi universa
monsirabat, arripuit mulierem que vocabalr
ielas, et precipitem mwisit in medium am-
phore, que prius libere ferebatur, et super am-
phoram sedens omnibus apparebat. » Hie ergo
ab angelo ostensa est Zacharim « mulier sedens
1 amphore, » id est limbi, vel orifieii
amphore, puta «saper amphoram, » ut explieat
8. Higronymus; it ut umbilica tenus super eam
emineref, pedes vero vel extra, vel intra ampho-
ram demittered : nam paulo post vers. 8, angelus
eam ita sedentem, eb capite pectoreque eminen—
tem extra amphomm_. projecit in medium am-
phore, ibigue eam demersit , el talento plumbi
ocelusit © guo significatur impistatem initio fuisse
Lpe "iﬁi.'\\’l,L‘d'm’ SCd (‘rr;‘:(‘-t}iite TRENSUTE llc%a—
torum. sensim implesse amphoram, id est men-
suram peccatorum, vindicts a Deo proestifutam,
ita famen ut adhue libere logui ef movere se pos-
set, donee completa plane eorum menpsura, ab
angelo. amphore emnine inclusa fuit; guo re-
miatur oonsummata eorumimpietas, etmen-
torum a Deo prefinila omnino eom-
¢ipsa in carcerem ef exsilivm, pata in
arrant Sepnaar, a duabus mulieribus instar mil-
vorum alatis raperelir.
Porro impielas pingitur ut mulier: quia mu-
lier, inquit & Cyrillus et Theodoretus, su]:pv[um
que ae. sy bokira ost infirmilatis e caucup1s~
, e mater est el fons omnis peccati et
ctalis. Unde Buschius lib. 0l De Peaponet.
- eap. i, volupiates voocat hydram multe-
rum eapitum, quod in ea sinb prineipi
omnigm sealerum. Ef Cyrillus Alexandrinss in
Strom. eamdem vocal mefropolim viliorum em-
nium. Quosirea Avistippus philosophus mulierem
parvam, sed pulchram conspicatus: « Parvum
quidem pulchrum , inquit, magaum antem ma-
lum, » lta Antonius in Melissa, serm. Be Mulsen
fortd. Diogenes videns mulieres zarrulas inter
colloguentes : « Aspis, inquit, a vipera venenum
muluatur. » Ita idem in Melissa, part. B, serm. 5%
Demaocritus rogalus eur, eum magnus essel, par-
vam duxisset uxorem? « Ego, ait, in malo eli-
gendo, quod minimue erat elegi, » (Idem respon-
dik B. Thomas Moyus.) lta idem, serm. Be Mulior.
impr. Vulgare esl proverbium : « lenis, mave,
mulicr, fria mala. » Secundus philosophus apud
Maxinaum, serm. 9, interregalus « guid esset mu-
liermala®» respondit : «¥iel nanfragium, domus
tempestas, quietis impedimentum, vike caplivi-
tas, quotidianum: demnum, velustaria pugna,
sumpluosum bellum, bellua conviva, sollicitudo
contidens, lemna complectens, exormata Seylia,
animal malitiosum , malum neeessarium. » {(Jua-
propler aiebat : « Si absque femina esset mundus,
conversatio nosira non esset absque diis. # S, Gre-
gorius Thaumaturgus sceibensin Eocles.: « Exper.
fus sum , inquit, mulierem esse quamdam mol-

lemn terpam. { Al : Mulier, aiunt, idem est quod
mollis aer,) Corenim ipsins quast sagena preeter-
euntes coneludit. Ouod si manu sola contingat,
temet : sin amplexetur, vinculis trahit. » S. Cy-
prianus lib. Be Singular, Clerie. : « De carboni-
bus, inguit, seintille dissitiunt, de ferro rubigo
nutritur, morbos aspides sibilant, et mulier handit
eoncupiscentis pestilentiam, quam Salomon sie
comparat dicens : De veslimento procedit {inea,
et a muliers iniquitas viri, » Socrates aichbat @
« Mulier speciosa of pulehra tamplum est super
eloacam sdificatum. » Ha Laertius in Vita Secra-
3. Idem dicebat =2 tria mala assecutum, gram-
malicam , paupertatem et perniciosam uxorem;
quorum dio Ppriora effugisset, terbium vero mi-
nime : quia assidue eum exereebat sua Xantippe.
Denique S. Hieronymus ad Nepatian,: « Hospitio-
Tum, ait, twum autraro, aut nungquam mulierum
pedes terant. Vide ne sub eodem tecto manseris;
nec de preeterita castitate confidas; nec Samsone
fortior, nec Bavide sanctior, nec Salomone pote-
ris esse sapientior. Memento semper quod para-
disi colonum de possessione sua mulier ejecit

Hae ergo de causa impietas hic schemate
ris representatur. Simili modo miquitas in Em-
brematibus Ceesaris Ripee, pag. 579, pingitur quasi
femina, vestita igne et flammis, que coneflo cur-
sn fugit. Iniquitas enim animam perversam eru-
ciat et urit, perinde ae ignis lignum aridom ;
fugit, quia male sibi conscia plena est pavoribus
ef omnia tula imet; guin et umbras expaveseit.
Idem impietatem pingit, pag. 1367, quasi femi-
nam feedam, oculis velatis, auribus asininis, dex-
tra tenentem gallum , sinisfra ramum pungentis
rubi, aut hippopotamum. Gallus enim ferus est
et swvus , ut et matrem violet, ac patrem inva-
dat : hippopelamus vero, sive equus fluvialis
frequens in Nilo, teste Plimio kb, VIII, num, 25,
impius est, quia matrem feedat ef palrem oceidit,
Ita pececator mpins est i Deom Patrem et in ma-
trem Ecclesinm , eosque quasi rebellis el hostis
invadit, preesertim si sit idololatra aut heretious,
Idem peccatum, pag. 132, parl. If, pingit quasi
juvenem cienm , nudum, nigrum, ambulantem
per avia et precipilia, cinctum serpente, cum
verme ad latus sinistram, qui il cor rodit. Hoe
est vermis, sive remorsus conscientis : serpens
est diaholus, qui peccatorem speeie falsa boni
apparentis decipit, uti primitus matrem nostram
Evam specie pomi, et sps omniscienlite decepit,
Grenes. 1. %,

Tropologice, mulier ista est voluptas. Hec enim
st causn et mater omnis impietatis et peecati.
Ita 8. Cyriltus et Theodoretus. Sapienter Maximus,
serm. 1TH, ex 8. Chr;po-ﬂumu H plas, ait,
cani similis est; si persequaris, fugit; si nutrias,
manet. »

Symbolice, mulier hiee, puta impietas, sedere Tmpietas
sadrt
a,

dicitur (ribus de causis. Sedet enim ipsa Lkt
tanquam assuela et aifixa suis eunediis et vi
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Unde Psalm. xux, 20, de delractore maledicen-
assueto dicitur : « Sedens adversus fratrem
um loquebaris, » non stans, quasi obiter et in
mansitu; sed sedens guasi ex professo, ex usu,
ex habitu; setunds, quasi meesta el damnata ad
mphoram, id est carcerem justumegue suppli-
m; ferbiv, quasi iners et.pigra. Acedia enim in
is a Ripa, pag. 8, pingitur
pis, male vestita, sedens, capite
nenmbens manui sinistrs , innixe genibus, ex
jus dependel eharta, ¢um hoe lemmate ; « Tor-
pet iners, » dextra gestans forpedinem piseem,
Preclare 8, Ber; : in Epistolis acedum incre-
pans : « 0 homo imprudens, ait, millia millium
ministrant ei, el decies centena millia stunt
e, ef tu sedere prassumis? » Tropologice, qui
sedet in amphora, id est qui in peceatis pacem
hahet, inquit Sanchez, prope est ut jaceat, id est
spiritum habeat compunctionis et soporis , ita ut
neque lncem aspiciat neque iclum sentiat, et op-
talento plumbeo obdurationis sue a mil-
pennis rapiatur in ferram Sennaar, ubi ad
supplicium  mdificetur slabilis et wterna
domus.

8. Hec EsT mpiETas, — pota impin Synagoga,
Hic est litulus, sive epigraphe mulieris, si
comeediis actoribus personatis fitali af

st David, hie est Urias, hee
bee , ut sclant spectatores quam quisque perso-
nam agat. Similiter in reornm judiciis et suppl

is, solet affigi titnlus, indicans causam
cii, uti Christo erueifixo hune titulum affivii Pi-
latus : «Hie est Jesus Nazarenus rex Judicorom, »
g. d. Hic Jesus damnalur ad mortem, quia voluit

sse rex Judseorm , quia regnum Judee ambi-
e allosit 8. Joannes Apoeal. xvir, 5, cum
meretrict illi famosm, hoc est Babyloni typice,
suum (ilulum affigit dicens : « Bt in fronte ejus
nomen scriptum, myslerivm, Babylon magy
mater fornicationum et abominatiotum ferrs. o
Jium impietas hic quelibet accipitur, pula tota
muliitudo et coigeries peceatorum ; sed maxime
duplex, Prior est idololatria, ob guamad caplivi-
{atem Babylonicam damnafi fuerant Judii; ita
8. lieronymus, Hugo et Lyranus; secundo, oceisio
Christi, ob quam perpetuo exsilio nunc damnan-
. lta Ribera, Sanchez, Fernandius et alii. Hag
im proprie dicta eaque summa fuit impietas,
t 8. Chrysostomus tract. | be Orando Deum
cmne quidem peccatum mortale esse morlem
anime , quia ab ea expellit Deum', qui &jus est
vita; proprie tamen impietatem dici mortem ani-
m, quia pielas, seu cultus Dei, et conversatio
co culin digna, proprie est vita animée, quam
tollit impielas, qua ideirco proprie ejus est mors,
Unde hebraice est 7iyw=m harisca, g. d. Hla im-
pietas, illud scelus, seilicat insigne et encrme,

ET PROJECIT EAM IN M1 & — lfa utca-
pul lolimgue corpus muliers Intra amphoram
contineretur, uti paulo ante dixi. Hae phr

COMMENTARIA IN ZACHARIAM PROPHETAM, cap. V.

guificatur completam faisse mensuram pecea-

m, ideoque Judsls instare Dei vindietam,
Porro Judei impleverunt mensuram hane suam,
grimo, tempore Sedecim, enm ipse juramentim
Chaldesis presstitum quod els subesset, violavit et
perjuras eis rebellavit, IV Reg. xxv, 6. Unde mox
excisus est cum regno ab i i
eunds, cum Christam oceiderunt; unde mox ex-
cisi sunt a Tito ef Romanis. Ita Ribera, Sanchesz,
Fernandius et alii,

ET 1isiT mASSAM PLUMEEAM T¥ 08 BJUS. — «Ejus,n
vel muli ut velunt Theodoretns et Vatablus,
vel potius et plenius amphors ; obsiruxit enim
os amphorm, et per consequens os m ilieris, fo-
famque mulierem, que intra amphoram con-
jecia, illa claudebatur. Ita 8. Hieronymus, He-
bregi, Albertus, Remigius, Ribera el alii (1), Has
massa plumbea significatne completa mensury
peccatorum, ideogque mulierem, id est impiam
Synagogam, damnari ad supplicium eertom et
irrevocabile, cujus gravitas et perpetuilas signi-
ficantur plumbo, inquiunt 8. Hieronymus, Ru-
pertus et Remigius, ut ad perpetuum silenliom,
carcerem, tenebras et barathrum detrudator et
demergatur, Audi S. Hieronymum ; « Ab angelo
opprimitur, ut qua prius Lelabatur in seelere,
@ierno silentio conticescat; vel juxta Theodotio-
nem, ipsa mulier se projucit el abscondit in me-
dium amphore, ac super se duxit gravissimum
plumbi pondus, ut ehiuratum os haberet, et ul-
ira se jactare non posset ; » itague deportarelur
in Sennaar, id est in Babylonem ; licet enim Ju-
diel ex ea per Cyrum liberafi et egressi sint, ta-
men non sunt egressi nisi vmensa amphora, id
est explela mensura septuaginta annorum, pene
el eaplivitati eorum a Deo prestitla, quasi enlpae
€0rum commensa. Rursumn impietas ex ea non
est egressa, quia idololatria Judeornm mansit in

lone, nec regressa est in Jerusalems; ipsi
enim hae eaptivilate castigati, amplius non co-
Inerunt idola, Sic el Isidorus Pelusiota, lib. I,
epist. 33, per talentum plumbi accipit pondus
peccali, quod pecealorem ad ima gehenna de-
gravat el deprimit @ « Mensura (amphora ) vero,
inguit, significat divine lenitatis et patientis
finem, ae prene principium. » Addit Arias mu-
lierem hane plumbum ore excipere et devorare
coactam, vel plumbum liquefacium in os ejus
infusum, idque in penam frandum et furiorum
¢jus, de quibus vers. 3, sient hodie falsarii et
corrosores monete in cacabum olei bullientis
immiltuntur, illudque haurire coguntur. Probat
id Arias ex tradilionibus Hebreorum titulo : De

(1) Suffxum feminenm in ;o phiz, plerique, ait
Risenmpller, melios al mulietam ipsam, de qua directe
hic serino fusrat, refery lius jodicat Acker-
mana, ex-antecal. el co teat 1nassam M-
beam eni in fuem af ne amphius mulier
illa possit emergere, Xuin rectins referiur ad o
epha, amy
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Sanhedrrn, sive da magislratibus, ubi dicitur, Ju-
desis idololatris, vel violats religionis convietis
solere plumbum liquefactim in os infundi, eo-
qué illos enecari et comburi. Verum hoc loco
solum oeclosum est os amphore plumbo, non
antem hausit illud mulier in amphora sedens 3
sed in inferno damnati hauriunt sulphur, picem
eb plumbum liquefactum.
“lo- Tropologice, impietas in amphora ohseura
2, Plambo occlusa, est exccatio Judieoram ; massa
uzbea plambea est obstinatio, quam summam in eis
est - holie eernimus. Rirsum massa plumbes impie-
E ‘J‘° tatis est consuetudo peceandi. Hze enim pecca-
di, ltorem ita degravat, ut in ahyssum malitiz de-
mergat, ex qua se erigere et exsurgers nequit,
nisi miraculo et miraculosa Dei polentis mann
et gratia elevetur et ex{rahatuy,
Augs  Anagogice, talentum plumbi significat grayi-
4  fatom et perpeluitatem tam oulpe, quam prnme
tis. damnatorum in Sennaar, id est in inferno, eo-
rimaque obstinationem in malo. Ihi enim impie-
las eum ommibus impiis, quasi ore oceluso, ad
@ternum carcerem, silentinm et tormentum dam-
nabitur, ef quasi in amphora constipabitur, Unde
8. Joannes Apocal. xx, 1, vidit « angelum des-
cendentem de ecelo, habentem elavem abyssi, et
calenam magnam in manu sua. Bt apprehendit
draconem, ete., et ligavit eom per annos mille,
el misit sum in abyssum, et clausit ot signavit
supet illum, Thi ergo omnis iniquilas oppilabit
08 sunm, » Psalm. cvi, §2.
. 9. ETECCE DUE MULIERES.— Quzres, quenam he?
.L_':s"' 8, Hieronymus cum suis assachis, Remigio, Ru-
anet perto, Alberto, Hugone et aliis, accipit lsrael et
Judam, sive Spmariam et Jert lem, puta decem
Respon- fribus et duas reliquas; qua parite
5 cap. xxm, &, comparat duabus mulietibus me.
refricibus, Qolls seilicet et Ooliba, Verum non
agilur hie de Samaria et Israel, hic enim Jam
pridem ahductus erat, non in Sennaar, id es in
Beeunda, Babylonem , sed in Assyriam. Qued si quis am-
phoram hane accipere velit mensuram impietatis
¢t punilionis fam Israelis, quam Jude, potiusdi-
cat duas hasee mulieres [uisse Salmanasar et Na-
buchodonosar. Ille enim lsraelem in Assyriam ,
hig Judam in Babylonem traduxit. Alii, ut Lyra-
mus, Vatablus, Dionysins, Fernandins, aceipinnt
tribum Juda, et tibum Benjamin: he enim
portarunt amphoram, id est mensuram snw cul-
P 6f peenie, In Babylonem, ubi ipsa quast per-
Petuo victura remansit. Veram he mulieres fus-
runt quasi lictores, vel carnifices ; Tsrael aulem
non fuit sibi ipsi lictor, ant carnifex ().
Tertin, Theodoretus el Hebrai apud 8. Hiero-
nymum , accipiunt Persas et Medos, sive Cyrum

Hiassy

possunt intelligi de translatione Jodzorum
temporn cap , Bt aliqui intelligunt,
orationis el contextum ; nam qeod visionem

tum sequiter, ad futurom pertingrs =

Hae non
1o

et Darinm, qui ifa Balylonem vastarunt, nt am-
phora, id est impietatis peena, perpetuo in ea
durare, et sedem suam in ea collocasse videa-
fur ; cum in Jerusalem paueis, puta sepluaginta,
fantum annis durarit. Hee expositio rem pene
attingit, sed semiplene ot ex parte duntaxat.

Dico ergo per duas mulieres ageipi duos de-
mones primarios, vel potius Nabuchodonosorem ©
et Nabuzardan qui Jerusalem vaslarunt, ae Jn-
diwos impios in Babylonem transilerunt. Hi enim
fuerunt milvi alati, id est abigei et raptores eo-
lerrimi, fortissimi et rapacissimi Judeorim, qui
eos traduxerunt in Babylonem. Unde Challipus
verlit, populos leves ot erpeditos, quales fuernnt
Chaldeei, Tales post necem Christi Judseis fusrunt
Titus et Vespasianus, vel Titus ef Adrianus,

Tropologice, aliqui aceipiunt duo peccata in- Trapola-
signiora Indmorum, que eos ad exsilium in Sen- &iee.
naar adegerunt, Noxa enim caput sequitur ; et
culpa est quasi lictor, qui peceatorem adigit et
agit in furcam ; quanam heeo peccata sint non
constal. Posset quis suspicari esse furtum et per-
Jurium, que nominavit vers. 3. Hee enim visio
amphore cum illa voluminis volanlis videtur
coincidere, et eodem referri. Ribera vult esse

cationem et obstinalionem Judseorum, que
spirita diabolico aclke, quasi alis milvi ampho-
ram hane eum muliere deportant in Bahylonem.
Sed h#e duo continentur in muliere, mulier enim
est impiefas; maxima anfem impietas est obsti-
natio, et in malo obstinata voluntas.
ymbolice, dim mulieres ex parte Dei possunt
aceipi divina sanctitas ef justitia; he enim Prenas
ab impiis Judwis depoposcerunt , COSqUe & Jern-
alem et Terra sancta, in i npiam ef impuram Ba-
bylonem ejecerunt. Unde habent alas —pon
chasida, id est milvi, vel, ul recentiores vertunt,
ciconi® ; chasida o radice Jon chesed, id est pie-
tas, signilicat avem piam, puta ciconiam. Mes
enim pia estin parentes, quos senescentes fovet
et alis excipit, ut cum iis nd nidum lransvelet,
Rursim per antiphrasin chasida significat mil-
vim, quia impius est, smvas et rapax; Septia-
ginta verfunt, upupam, Jam justitia diving ssviit
in Judieos inslar milvi ; sanclitas tutals est tom.
plum el pictatem instar ciconie, ideoque ex eo
impios Judios ejecit in Babylonem.

SPIRITUS TN ALIS EARDM. — o Spirilus » est ven-
tos, . d. Rapidissimo ef validissimo vento fere-
bantar et impellebantir, seoumome impellebant
amphoram in ferram Sennaar. Significatur cale-
ritas el forfiludo Nabuchodonosoris ef Nabizar-
dan, in vastandis, expilandis et abducend; Ju-
dais. Tta Theodoretus, Haymo, Vatablis et Arias,

Symbolice, 8. Hieronymus spiritum nequam
accipit, pula diabolum, g. #. Mulieres b spirita
diaholico agitabantur, ja ut viderentur diaho-
Tum habere in alis, eoque quasi furiis agi rapi-
que in Babylonem,

LEYAYERUNT AMPHORAM INTER COELUM ET TERRAM >
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Wers, 41,

— ¢. d. Non eursn, non equis, non curru, sed
volalu, id est veloeissime lanstulerunt ampho-
ram. (ui enim volat, librat se in aere inter co-
Tum et terram. Alludit ad milvos volanles el ni-
dulanles in arborum cacuminibus.

Symbolice significatur, nee cclum recipera
Judeos, ufpote impios et Deo exosos; nec fer-
ram, ulpole qui hominibus invisi ubique sint,
ideoque vagi, exsules el profugi, ita Rupertus
«Nec terra sua, Inquit, capit eos, nes crelum
admiitet eos. Ef quemadmodum signifer eornm
Iudas proditor periit, suspensus inter ecelum et
terram, ut at quidam, coehi ferreque perosus;
sic et iste populus a ferrena Jerusalem exclusus,
et ceelesti factns indignus, quasi pendet inter ce-
lum et terram, » ju:.m illud Satyriei : « 8i non
in ceelis (vel feri is) stes nbmumquu velis. » Eb
Fernandius visione XXXIV, sect. v : «Judieos, in-
quit, quasi pilam lusoriam repercatiunt omnes
gentes.

11. Ur EDIFICETUR I1 DONUS IN TERRA SENNAAR.—
Pula in Babylone, ul vertunt Septuaginta, nam
in terra Sennaar est Babylon, ut patet Genes. xi,
2, Dicta est Senpacy quasi P30 scenaar, id est
quee excussit, scilicet dentes et linguam fabris
furris ISa'hf:l; ibi enim Deus confudit labjum
unum Meropum, quo ommes loquebantur he-
braice, itaque quasi lingnam et dentes cis excus-
sit, Rursum excussit ipsos fabros ex Senpase,
eosque in tolum orbem dispersit. Significat Za-
charias impios Judeeos a Chaldais abductos fuisse
in captivitatem Babylonicam, ibique multis an-
nis, pula 70 mansisse, aiunt S. Hieronymus,
Rabbini, Albertus, Vatablus et Stunica : post
cam vero ab Antiocho Epiphane, et plane plene-
que a Tito, shducendos esse in caplivitatom et
exsilium nniversale, guo totus orbis eis et Sen-
naar, id est {erra excussionis, puta impielalis et
infidelitatis corum carcer ef exsilinm. Qunia enim
atrox fuit clades et capfivitas Sennaar, sive Ba-
bylonis, hine per catachresin, a Judsis quaevis
gravis calamitas, earcer el exsilinm, vocabatur
Sennaar, sive Babylon. Ha Arias et Sanchez. De-
nique mulli censent hic significari, in Bahylone
Tegnum suum inchoaturnm Antichristam, ibique
erecturum sedem impielatis, mque ac tyrannidis,
ac Judeos eum ibidem pro suo Messia recepliros
et culturos, uf ait Christus Joan. cap. v, 43, do-
nec ab Elia et Henoch per miragula ardentem-
que zelum ad Chrishim convertantur, Ita Ribera,
Emmanuel et Franciseus Suarez, 1l parl. Quest.
LIX, disp. v, arl. 6, sect. v, et alii multi; quin
et anelor operis de ﬂ.ntichl‘lsm apud 8. Augus-
tinum, et 8. Hieronymus in eap, st Daniel., et
f\ru-:!muL in Bluctdario, asserunt Autichristum
Babylone nascifurum. Hac de caunsa 8. Joannes
Apoe, xv1, 12, vidit reges oum magnis copiis ab
Exphrate, id est ¢ Babylonia ques Enphrati adja-
cet, venientes ad Antichristom : « Et sextus an-
gelus, inquit, siceavit Euphratem, ete,, ut pra-

pararelur via regibus ab ortu solis, » Ef cap. m,
14 ; « Solve, ait, quatior angelos, qui alligati
sunt in magnoe flomine Euphrate, ele., ut ocei-
derent tertiam parlem hominwm. ¥t numerts
equesiris exercifus vicies millies dena millia, »
Accedit quod typus Antichristi fuerit Nabuchodo-
nosor, qui Judmos vastavit ef abduxil in Baby-
lonem, quique adorari se feeil in statua aurea,
quan erexit, Daniel, tm, 8, uti et faciet Antichri-
stas, juxia illud Jerem, cap, 1, 14: « Ab Aguilone
pandelur malam super omnes habilalores ter-
@, » puls o Babylone que: Judse erat ad aqui-
lonem. Jam sensus hujus loci est is, quem assig-
navi vers, 6, Amphora enim hme continens im-
pietatem, locala et statuta in Babylone, significat
tam impietatis oulpam, quam penam in Daby-
lone locatam, ut eum in ea impietas steterit per
delinitam & Deo mensuram tum peceatorum, tum
temporum, puniatur et plectatur : pﬂm, ; percy-
rum; secundo, per Darium ; fertio, per Christam,
qui th} lonem et Babylonios Antichristi dSEE(’h’lb
disperdet in fine mundi,

Nola : Cum ait, « ut edificetur, » ete., alludit
ad idola et idololatriam, que maxime nemine
mpielatis hic intelligitur. Idolis enim more com-
muni Judzi edificabant domus et templa, caqua
ponebant et elevabant in basi, ut excelsa ab om-
nibus viderentur et colerentur, Jam domus ido-
lolatries of scelernm fuit Bahylon, uti patet Jerem.
capk T el 11, unde per catachresing Roma impia et
elhnica sanguine fidelinm et martyrum cruenta,
imo ebria, a 8. Joanne vocatur Balwtuu Apoe M
710 el xviik. In Babylene ergo impietas Judaso-
Tam, ejusque peena et caplivitas posita fui
basin, quia quasi statua super columnam ere
fuit, ut videri ab omnibus etiam longe remotis
posset, Proprie ergo et genuine hae ampiuw.
impietatis ¢ Judea translata in Babylonem , sig-
nificat idololatriam cum idololatris mapwque
Jademis, o Chaldeis e Judma translatam esse in
Babylonem, ita ut Judea jam ab ea expurgata
sit saneta, d@mque in qua Deo templum res-
tauretur, in quo ipse, ut privg, habitet ef cola-
tur : qua ratione Propheta consolator, %umlqut.
incital Jesum, Zorobabel et pupujum, ut in Jeri-
salem reversus ibi maneat; et s| qui in Babylons
remanserint, inde in Juc!a:am redeant, 1]qu-“
femplum l?eo construant, in quo illum sancie
venerentur et colant. Jerusalem enim jam est i~
viias pietatis, Deique veri cultus, ideoque impu-
nitatis pariter el securifatis awlum : Bahylon
vero est civitas idololairie et impietatis, ut fuit
ab initio sub tyranno Nemrod, Genes. cap. x, 103
1dr-or{ue punitioni et excidio addlcta perindeac
jam Meca in Arabia est civitas mahomcllslm Ge-
neva est mellnpul1= calvinismi, Judii ergo e Jo-
rusalem § in am phora quasi franslati in Udhwlﬂ-

atem, id est idololatriam, secum
exportarunt, ite ut 1Ha amplius non 1‘|'rIu,r|L in
Jerusalem, inquit Lyranus, Dionysius et a Cas-

tro. In Babylone ifaque suam amphoram, id est
culpam el peenam deposuerunt; dum septuage-
gimo anno ea emensas évoluta el persoluta,
quasi ex sua amphora exeuntes, puri et liberi
redierunt in Jerusalem et larram sanctam, am-
phoram, id est idololatriam, ¢jusque poenam re-
linquentes Babyloni et Babyloniis, quos proinde
primo Cyrus, deinde Darius Hystaspis vastavit.
Allegorice, significatur impietatis Judeorum
mensora complenda per eedem Christi, ob quam

. ipsa eum Judeis impiis ¢ Jerusalem per Roma-

nos expellenda sit in Sennaar, id estin exsiium
tolius orbis, denec in Sennaar subjicial se Anfi-
christo; tum eoque plectatur et trudatur in far-
tara. Ibi enim erit wlerna sedes impietatis, ibique
implebitur plane illud 1 « Ut wdificetur ei de-
rra Sennaar, » id est exen:

stabiliatur et ponatur ibi super basin t.umu »
Pro quo clarius vertit Syrus ;: Ut edificent ed do-
e ine derra Balylonis, ef stabiliant eam, ef habi-
tare (residere) faciant eam ibi super preparationgm
(mansionem ) ejus; et Arabicus Alexandrinus :
Jam edificata est éf domus tn Babylone, et parata est
et et habitalis in domo qum ¢ parafa est; el Ara-
bicus Anthiochenus : Ut edificent ef domum in
ferra Robylonis, ef stabiliat eam, et ponat eam in
@qualitate gus; waqualia reddens onique pro de-
meritis supplicia. Tune enim impielas Judeorum,
inguit Fernandivs visione XXXIV; seck. v, exalta-
bitur, et quasi super basin utidolum in templo
eollocabitur, nt gloriosior el honoratior habeatur
ab omnibus Antichristi sequacibus. Unde eorum
typus fuerunt fabri, quiturrim Babel edificarunt
in Sennaar, ot impietatem suam contra Deum
exaltarent. Sic enim et Jud:i impietalis suz ido-
lum , quasi super basin exaltabunt ibidem sub
Antichrisio, sed in nihilum recident cogitationes
eorum , sieut et impie turris edificatorum. Nam
et Antichristus eorum oceidetor a Christo; et im-
pietas exaltata cadet : sed per magnam miseri-
cordiam Dei fief, ut e@eso Antichristo, a sua im-
pietate resipiscant, et converfantur ad Christum,
Beneficia enim Dei contempta acuunt Dei, primo
iram, deinde misericordiam.

Tropologice, impietas e Jerusalem, id est ex
Ecclesia everritur, cum ex ea expelluntur, exeunt-
que schismatici et haretici, ni consiituant sum
heeresis idolum in Babylone, id est in sua Eccle-
sia Safanica, ex qua in @iernam Babylonem , id
est confugionem, et Sennaar, id est excussionem
dentium, detarbabuntur, pufa in gehennam, ubi
eril flelus ¢t stridor dentium; ubi nullus orde,
sed sempiternus horror mmmm Fideles ergo
qui sapiunt, fugiant Babylonem hane quasi pes-
tem, as in Eeclesia sedem figant; ibi templum

ctionis virtotum Deo s ent, domec in
usalem et lemplum eceleste, ad ®lernam vi-
et gloriam transferantor. Utinam, o Domine,

i (hieresim) ex Anglia, Scotia, Ger-
mania , i;ohcm\a ete,, edueas, ot u'anafems in

Sennaar, ut fiant terra. orthodoxa et sancta, si-
eut olim fuerunt, cum in ea te laudaverunt pa-
tres nostri.

Rursum amphora est mensura peccatorun eii-
Jjusque, tum hominis, tum populi; qua impleta
Dei vindieta prosilit ad ullionem. Quisque ergo
videal ne amphoram bane impleat; sed & quid
criminum in eam injecerit, mox per peenilen-
tiam evacuet ef exhauriat, Porre impletur am-
phora; eum impune et publice grassatur impie-
tas, uti fit in Bacchanalibus, cum omninm oculi
in eam infendunt. Tunc ergo maxime timenda
est Dei ira ef vindieta: Quocirea viri sancti, ut
eam a se 6f rapublica avertant, eo lempore tanto
magis insistunt orationibus et piis operibus, ut
iram Dei sistant et amphoram evacuent, quanto
impii vacant suis capidinibus; ardentque ut eam
impleant; ne instar Sodomorum igne ccelesti si-
derentur, vel instar Judmorum in terram Sen-
naar, id est excussionis, puta in exsilium pra-
sens ef perenne in gehenna ablegentur; preser-
tim cum Dens dat signa ire sum, et vindicts
imminentis per famern, pestem, publicasque sira-
ges et clades, Tunc enim apparet ejus falx volans
etamphora egrediens, quam precones toii po-
pulo annuntient et inientent, ut eam vitare, &t
Dei indignationem placare satagani; perinde ac
tecit Aaron in seditione ac punitione Core; ju-
bente Mose ac dicente : « Tolle thuribulum) et
hausto igne de altari mitte incensum desuper,
pergens cito ad populum, ut roges pro eis; jam
enim ira egressa est a Domino, cf plaga desevit.
Quod cum fecisset Aaron, ef aceurrisset ad me-
diam mulfitudinem , quam jam vastabat incen-
dinm; obiulit thymidma, ef stans inter mortuos
ae viventes; pro populo deprecatus est; et plaga
cessavit. »

Symbolice, S, Gregorius lib. XIV Moral. cap: gymbn-
xxvi; per amphoram accipit avaritiamg in gquam o, a

oculi omnium mundanornm respiciunt; ut; cum
ad omtera sint ¢eei, oculos solum habere videan-
tur ad intuendas amphoras; el mensuras emendi
vendendique, ac cietera lueri instrumenta. Hane
due mulieres, seilicet superbia et inanis gloria
in altum levant. Audi ipsummet 5. Gregorium to-
fum hoe amphors symbolum explicantem mora-
liter : « Volens Deus Prophets ostenders huma-
num genus, ex qua ab eo maxime culpa dila-
batur, per imaginem amphors quasi patens o
avariliz designavit : Avaritia quippe velut am-
phora est, qua os cordis in ambitn aperfum fe-
net. Et dixit ; Heo est oculus eorum in universa
terra. Multos oblusi sensus homines eernimus, et
tamen eos in malis actibus astutos videmus, Pro-
piwla. quogque aliestanie, qui ait : Sapientes sunt

iant mala, bene autem facere nesciunt. Hi
itague sensu torpent, sed in his que appelunt,
avaritie stimulis excitantur; et qui ad bona vi-
denda ceecl sunt, excilantibus premiis ad pera-
genda mala, vigilantes fiunt, Unde recte de hae
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eadem avaritia dicitur : Hee est oculus eorum
in umiversa lerra. Ecce talentum plumbi porta-
bater. Quid est talentum plambi, pisi ex eadem
avarilia pondus peecati? Et ecce mulier una se-
dens in medio amphore. uam mulierem ne for-
tassis qua esset, dubitare possimus, illico ange-
lus innotuit. Nam illic mox sequitur : Bt dis
Heee est impietas. Eb projecit eom in medio am-
phore. Impietas  in medio amphore projicitur;
quia nimirom in avaritia semper impietas tene-
tur. Et misit massam plombi in os ejus. Massa
plumbi in os mulieris miltitor : quia cet im-
pictas avaritiee peccati sui-pondere gravatur. Si
enim ¢d qum deorsum sunt non ambiret, erga
Deum ac proximos impia nequaquam existorot,
Etlevavi oculos meos, et widi : et ecce dua mu-
lieres egredientes, et spiritus in alis earum. Quid
aliud in his duabus mulieribus accepimus, nisi
duo principalia vitia, superbiam videlicet et glo-
Tiam inanem? que impietati absque ulla dubita-
tione conjuncta sunt. (use cf in alis snis epiritum
suum habere narrantur, quia in actionibus suis
Satane voluntati deserviunt, Ipsum quippe Pro-
pheta spirifum appellat, de ¢uo Salomon ait ;
Si spiritus potestatem habentis ascenderit super
te, locum {unm ne dimiseris. Et de quo in Evan-
gelio Dominus dicit : Com immundus spiritus
exierit ab homine, ambulat per loca arida ot
inagquosa. Spiritnsin alis earum est ; qui
bia el inanis gloria per omne quad agun|
voluntatl famulantur. » Caetera deinde amphors
ifa tropologice prosequifur : « Et habebant alas,
quasi alas milvi. Milvas semper naburs studet
insidiari pullorum. Iste ergo mulieres
bent quasi alas milvi, quia actiones e
holo sunt procul dubio similes, qui
semper vile parvulorum. Bt levavernnt ampho-
ram infer celom et terram, Superbia et vana
gloria habent hoc proprium, ut evm quem infe-
cerint, in cogilalione sua super celeros homines
extollant, ef modo per ambitom rerum, modo
iderium dignitatum, quem semel caplum
tenuerint, quasi in honoris alfitudinem elevent,

Qui autem inter ceelum et terram est, ot ima de-
%er[t ei superiora minime allingil. Levant ergo
= mulieres amphoram inter ecelim et terram,
qui ezbia ef inanis gloria mentem per avari-
tiam honoris captam ita elevant, ut quoslibet
proximos despicientes quasi ima deserant, ef
alta gloriantes petant. Sed tales quique dum su-
perbiunt, et eos mente transcunt cum quibus
sunt, et superioribos eivibus minime junguntur.
Amphora ergolevita inter terram et ccelom dici-
far : quin avari quique per superbiam atgne ina-
nem gloriam et proximos justa se despiciunt, et
superiora qua ultra ipsos sunt, nnllatenus ap-
111'(‘]1Lnt'\.1nt Inter terram ilaque et celum fermm-
tur: atem fraternitatis in infimis
per charitatem tenent, nec témen summa pertin-
gete sose extollendo preevalent. Bt dixi ad ange-
tor in me : Quo iste deferunt
it mdificetor ei do-
in ferra Sennaar. Eidem llmphow mclme‘\u.
in terra Sennaar : Sennaar q

t bonos odor ex ,
Paulo aliestante, qui ait : Odorem natiti!v SR ma-
nifestat per nos in omni loco, quia Christi honus
odor sumus Deo, et e conlrario feetor ex vitio,
Radix enim est omnium malorum map:dul‘w ef
quia quodlibel malom per avavifiam gignitur,
dignum est ut domus avaritiz in frefore construn-

b ndum quoque est quod Sennaar
vallis est, in qua furris a ou]‘{‘lblcmtll[h

cdificari Crepi q'um linguarum "flc:u di

Eq o destructa e

T g 1. Nec immerito ibi =vi
phors i bylon, id est confusio
ficotur : quia dum per avaritiam et impie
certum est ompia mala recle Il.m-
ipsa avaritia, atque impielas in confusions par-
hihentur habitare. » Hmr fquin dt ti di\:'!
8. Gregorins , i
disz, el cuivi
enim vini .
dia, ete.
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CAPUT SEXTUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

Videt Zachovias quatuor guadriges, in efsque equos quadiuplices, seilicet wufos, nigros, albos ef varios,
% quatuor monarehies sibd ordine suceedentes, scilicef Chaldmorum , Persarum, Gracorume
urie, quibus successit vegnum Chidsti stabile et cternym, Unde secundo, vers. 9, juletur fe
cOTGRAI. auream, enmiue ponere in capite Jesu pontifies, auditque : Ecee vir Oriens ( Chaldgice Messi
nomen &jus, et subter enm oriefur, et wdificabit templum Domino. Ocoasto fagfusvistonds fuit hee :
derat Zacharias in fine capitis procedentis emphoram out insidebat impietas, transferri in Babylonem,
shique eam i bast quasi ir loco stabily collocart, Jam videt circa impietatem hane, e impium Babylonis
TMPETTIn CElera vegui ef 5 #lludque et extorquere. Nam Cyrys ef Perss ceperunt et vastarunt Ba-
Uylonem. Deinde Alexander Magnus Darium el Persas cecldit juzin Babylonem, eaque vatione Babylonis
smperium Persts ademit, et ad Grecos transtulit, ]'Ar:uqur- Romani {llud idem Grecs ademptum sib vin-
dicarunt. Hoc est quod @ Deo oudit Propheta vers. 8 : Ecce qui egrediuntur in terram Aquilonis
Babylonem que Judee ut ad aquilonem), requiescere fecerunt spiritum meum in ?erra Arpnln
1, cap. T, 32, ubt in spe
p. i, 3, ubi m sub specie quatuor ferarum, seifice
: qup nisis paucis annis ante Zachariam "u.lua'gvi REmi
o & 1 e I Rnh;hmwrz erpugrnie.
Hee vero Zacharie contigit sub Dario Hyst
Persedis successit, ef Ba 2 rebellarnitem rurs
Zacharias : unds ¥
quatusr manarehias por
0 colorE equariim Se: i enim st nigri.
g colori albo equor n ;er'hﬂ : pardus endm moculis allis fnspersus
fera varia Dantelis resp wvaris Zacharie, Dendelem ef Zachariom soouf
S wmies Apos. VI, ubi quator regna post i futura vidié depingt per quatior equos : primum,
album; secundum, mufin; tertiom, sigrum; quartum, pallidum, Vide ibi dicta (1).

e

1. Ei conversus sum, et levavi oculos meos, et vidi: et ecee quataor quadrige egredientes
de medio duorum montinm : et montes, montes ®rei. 2. In quadriga prima equi rufl, et in
quadriga secunda equi nigri, 3. et in quadriga tertia equi albi, et in quadriga quarta equi
varii, et fortes. 4. Et respondi, et dixi ad angelum, qui logquebatur in me : Quid sunt hee,
domine mi? 5. Et respondit angelus, et ait ad me : Isti sunt quatuor venti ceeli, qui egre-
diuntur, ut stent coram Dominatore omnis terre. 6. In gna erant equi nigri, ewertmbamm
in terram "th]im : et albi r‘"rem sunt post eos : et varii cal‘a-m sunt ad terram Austii,

7. (Jui antem erant mhllaLa%xml, exierunt, ef quaerebant ire, et discurrere per omnem tor-
ram, Bt dixit : Ite, perambulate terram : et pemr..)uh\uunt terram. 8. Et vocavit me, et
locutus est ad me, dicens : ece qui egredinntur in terram Aquilonis, l(‘[{\}lt”..\( ere
spirilum menm in terra Aquilonis. 8. Et factum est verbum fomini ad me, dicens: 10. 8
a transmigratione ab Holdai, et a Tobia, et ab Idaia, et venies tu in die illa, et intrabis
domum Josim, filii Sophoni®, qui venerunt de Babylone. 41. Et sumes auram et argentam :

ultiongm, A-8,




